Porownanie ttumaczen Rodzaju 31:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad A gdy Laban poszed! strzyc swoje owce, Rachela
dostowny | dostowny ukradta terafy,* ktore nalezaly do jej ojca.h

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wcze$niej jednak, gdy Laban poszedt strzyc swoje
literacki owce, Rachela ukradta bozki domowe, ktdre nalezaty

do jej ojca.

UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona Gdy Laban odszed! strzyc swoje owce, Rachela
literacki Biblia Gdanska ukradta posazki nalezgce do jej ojca.

BG Przektad Biblia Gdanska A Laban odszedt byt strzyc owce swoje: wtem ukradta
literacki Rachel batwany, ktore miat ojciec jej.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Natenczas poszedt byt Laban strzyc owce, a Rachel
literacki ukradta batwany ojca swego.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Gdy Laban poszedt strzyc owce, Rachela skradta mu
literacki posazki domowe.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Laban poszedt strzyc owce swoje, Rachela
literacki ukradta bozki domowe, ktore nalezaly do jej ojca.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy zas Laban poszedt strzyc owce, Rachela ukradta
literacki posazki bostw, ktore nalezaly do jej ojca.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Laban poszedt strzyc swoje stada, Rachela
literacki ukradta posazki nalezace do niego.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Laban tymczasem poszedt strzyc swoje stada; wtedy
literacki to Rachela ukradta posgzki swego ojca.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Lawan poszedt strzyc swoje owce. A Rachel
literacki ukradta figurki [bozkow], ktore nalezaty do jej ojca.

TUB Przektad bi6mia. Hosuii JlaBaH ’xe MIIIOB CTPUI'TH CBOiX OBellb. Bkpana ke
literacki nepeknan YbT Paxumb imoau cBoro 6aTbKa.

Pagaina Typkonska

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska | Za$ gdy Laban poszed! strzyc swoje owce, Rachel
dynamiczny ukradta bozki swojego ojca.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Laban poszed! strzyc swe owce. W tym czasie
dynamiczny | Swiata Rachela wykradla terafim nalezace do jej ojca.

D terafy, @°907 (terafim), lub: bozki domowe; wg G: figurki, ta idwla.
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